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Rumunija — Bukaresst
Monsieur

B. Petriceicu-Hagdeu,
Professeur a I'Université et Directeur des Archives 2
(Bucuresci) Bucarest

Jeszcze z Kazania przed kilku tygodniami wyprawilem list do Kochanego Pana. Nie majgc
dotychczas odpowiedzi, przypusczam, ze albo ta odpowiedZ, albo tez méj list zaginal. Prosze
mi donieéé, jaka jest przyczyna przerwy w naszej korrespondencyji.

Sciskam Pana serdecznie,
J. Baudouin de Courtenay.

Warszawa, 13 lipca 1879.

Méj adres:
Varsovie, Ksiegarnia E. Wende & Co.

Traducere

OTKpPEITOE IMHCEMO!
Romdnia — Bucuresti

Monsieur B. Petriceicu-Hasdew, Professeur & 1'Université et Directeur des Archives, a
Bucarest (Bucuresci) 2.

V-am expediat o scrisoare incd din Kazan, acum citeva siptimini. Neprimind pind acum
riaspunsul, presupun ci acest raspuns sau chiar si scrisoarea mea s-a pierdut. Va rog si-mi comu-
nicati care este cauza intreruperii corespondentei noastre.

Va imbriifisez cdlduros, J. Baudouin de Courtenay
Varsovia, 13 iulie 1879
Adresa mea: Varsovie? Libriria E. Wende & Co.

1 Scrisoare deschisi — in rusd, in original (formular de carte postald). Poarta data postei :
2 iulie 1879, dupi stil vechi.

? Domnului B. Petriceicu-Hagdeu, Profesor la Universitate si Director al Arhivelor la
Bucuresti (in francezd, in original).

3 Vargovia (in francezdl, in original). Ca §i prima scrisoare, in limba francezi (anexa I),
aceastd carte postald lipseste din rindul celor publicate de S. Lukasik. Faptul se poate explica
pe de o parte prin aceea ca la data consultirii lor de citre S. Lukasik, scrisoarea in francezi nu
se gisea, probabil, alaturi de cele in polond, in aceeagi ,,mapid V“ a Arhivei Hasdeu, pe de altd
parte, pentru ci S. Lukasik, urmérind continutul strict stiintific al corespondentei, a trecut cu
vederea aceastd carte postald. El procedeazi asemanitor si cu scrisoarea dinainte de 1 mai 1877
(aici, anexa II), din care nu publicd prima parte.
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